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l. OGOLNA CHARAKTERYSTYKA PROWADZONYCH STUDIOW

Nazwa kierunku: Filologia

Poziom ksztalcenia: studia pierwszego stopnia
Profil ksztalcenia: praktyczny

Forma studiow: stacjonarne

Tytul zawodowy uzyskiwany | licencjat

przez absolwenta:

Przyporzadkowanie do obszar nauk humanistycznych
obszaru lub obszaréw

ksztalcenia:

Wskazanie dziedzin (nauki dziedzina nauk humanistycznych

lub sztuki) i dyscyplin
(naukowych lub
artystycznych), do ktorych
odnoszg si¢ efekty ksztalcenia:

1. Wskazanie zwigzku z misja uczelni i jej strategia rozwoju

Zgodnie ze Statutem Karkonoskiej Panstwowej Szkoty WyzZzszej podstawowymi
kierunkami dzialalno$ci s3: ksztalcenie studentow oraz upowszechnianie i pomnazanie
osiggnie¢ nauki, techniki i kultury.

Uczelnia dochowuje wiernosci tradycji i zwyczajom akademickim, czerpie z nich
w sytuacjach nieuregulowanych prawnie, a swoje cele i zadania wypelnia z poszanowaniem
ludzkiej godnosci.

Proces edukacyjny w KPSW jest organizowany z poszanowaniem zasady spdjnosci
ksztalcenia 1 badan naukowych oraz prawa studiujagcych do swobodnego rozwijania ich
zamitowan i indywidualnych uzdolnien.

KPSW jest uczelnig otwartg zar6wno na najnowsze osiggni¢cia naukowe i techniczne,
jak 1 na zapotrzebowanie spoleczne dotyczace ustug edukacyjnych realizowanych w duchu
stuzby na rzecz dobra wspolnego z uwzglednieniem szczegdlnych potrzeb edukacyjnych
mtodziezy niepelnosprawne;.

Do zadan edukacyjnych Wydzialu, obok ksztalcenia studentéw, nalezy rowniez
ksztatcenie ustawiczne prowadzone zarowno w formie studiow podyplomowych, kursow jak
iw formie cyklicznych wyktadow i seminariow popularyzujacych najnowsze osiagnigcia
nauki i techniki. Ksztalcenie kadry naukowej Wydzial prowadzi poprzez systemy seminariow
naukowych oraz r6znorodne szkolenia zewnetrzne 1 wewnetrzne.

Program ksztalcenia na kierunku filologia nawigzuje do misji i strategii Uczelni oraz
Wydziatu.



Gltowne cele misji to:
— gwarantowanie systematycznego wzrostu poziomu jakosci $wiadczonych ustug
edukacyjnych dla studentéw i otoczenia zewngtrznego,
— ksztaltowanie wysoko wykwalifikowanych specjalistow z zakresu pedagogiki, filologii,
dziennikarstwa, bezpieczenstwa wewnetrznego, poszukiwanych na rynku pracy,
— dysponowanie nowoczesnym zapleczem dydaktycznym,
— Dbycie waznym osrodkiem dydaktyczno — naukowym dla regionu.

Program jest opracowany zgodnie z zaleceniami wynikajacymi z udziatlu Uczelni
w Europejskim Obszarze Szkolnictwa Wyzszego oraz wewngetrznych aktow prawnych
Uczelni.

2. Ogolne cele ksztalcenia oraz mozliwosci zatrudnienia i kontynuacji
ksztalcenia przez absolwentow

Studia na kierunku filologia prowadzone sa w systemie stacjonarnym. Studia
licencjackie na kierunku filologia, specjalnosci: filologia germanska z jezykiem biznesu oraz
filologia germanska 7 realioznawstwem o profilu praktycznym trwaja 6 semestrow
w wymiarze 2010 godzin (bez praktyk zawodowych). Studia licencjackie na kierunku
filologia, specjalnosci: filologia angielska nauczycielska o profilu praktycznym trwa
6 semestrow w wymiarze 1980 godzin (bez praktyk zawodowych) oraz filologia angielska
Z jezykiem biznesu o profilu praktycznym trwa 6 semestrow w wymiarze 2010 godzin
(bez praktyk zawodowych). Ksztatceniu przypisane jest 180 punktow ECTS.

Celem ksztalcenia na specjalnosciach filologia germanska 7 jezykiem biznesu oraz
filologia germanska z realioznawstwem jest przygotowanie do pracy zawodowej w roznych
sektorach gospodarki i zycia publicznego wymagajacych kompetencji interkulturowej, ktéra
ma umozliwi¢ szeroko rozumiang mobilno$¢ transgraniczng. Jest to szczegdlnie wazne
W regionie, ktory prowadzi na wielu plaszczyznach ozywiong wspolprace z partnerami
z Niemiec.

Absolwent licencjackich studiow germanistycznych posiada wiedz¢ o jezyku,
literaturze 1 tradycji krajow niemieckoj¢zycznych oraz zbudowang na tej podstawie
umiejetnos¢ poruszania si¢ w przestrzeni kulturowej tych krajow, co w polaczeniu z jego
rodzima kompetencja kulturowa 1 jezykowa pozwoli wykorzystywac si¢ praktycznie w pracy
zawodowej o roznym charakterze, w ktérej niezbedne s3 kwalifikacje jezykowe
I interkulturowe.

Kwalifikacje te pozyska podczas realizacji dwoch podstawowych grup przedmiotow,
tj. przedmiotéw sktadajacych si¢ na blok przedmiotow podstawowych, zwigzanych
Z praktyczng znajomos$cig jezyka niemieckiego, ksztaltujacych wszystkie sprawnosci
jezykowe: zblizong do rodzimej znajomoscig jezyka niemieckiego. Druga grupa przedmiotow
pozwoli studentowi zapozna¢ si¢ z tradycja kulturowa krajow niemieckiego obszaru
jezykowego, z ich historia oraz uwarunkowaniami i tre§ciami wspolczesnego zycia
politycznego, gospodarczego i kulturalnego. Stuza temu nie tylko takie kursy jak: elementy
literatury niemieckoj¢zycznej, historia Niemiec czy kultura niemieckiego obszaru
jezykowego. Wazng role odgrywaja takze przedmioty moduldow ksztalcenia
specjalnosciowego. Dla filologii germanskiej z jezykiem biznesu modul ten obejmuje
zagadnienia zwigzane z funkcjonowaniem wspotczesnych przedsigbiorstw z uwzglednieniem
problematyki transgranicznej, polityki 1 gospodarki krajow niemieckoj¢zycznych.
W przypadku filologii germanskiej z realioznawstwem istotng role odgrywajg przedmioty
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ukazujace regionalne oblicze wspolczesnych krajow niemieckoje¢zycznych oraz przyblizajace
tematyke polsko-niemieckich relacji kulturowych, gospodarczych i politycznych.

W rezultacie w trakcie trwania studiéw student przyswoi sobie wiedze pozwalajaca
rozumie¢ 1 stosowac¢ kulturowe kody wiasciwe dla niemieckiego obszaru jezykowego, tak aby
mogl peli¢ role posrednika miedzy tradycja polska a niemiecka, a jednoczesnie bedzie
aktywnie uczestniczy¢ w dziataniach o charakterze kulturalnym, edukacyjnym, promocyjno-
reklamowym czy gospodarczym, w ktorych te dwie tradycje si¢ spotykaja.

Ma to szczegdlne znaczenie w konteks$cie polityki regionalnej realizowanej w UE,
ktora wspiera i promuje wspotprace regionow przygranicznych tak, aby w parze z pewna
aktywnos$cig gospodarcza 1 kulturalng przezwycigza¢ historyczne obcigzenia i narodowe
stereotypy.

Absolwent kierunku filologia, specjalnos¢ filologia germanska z jezykiem biznesu oraz
filologia germanska z realioznawstwem uzyska kompetencje istotne dla potrzeb Euroregionu
Nysa. Powinien znalez¢ zatrudnienie w instytucjach i podmiotach gospodarczych
dziatajacych w ramach wspotpracy transgranicznej migdzy Polska i Republika Federalna
Niemiec: placéwkach kultury, instytucjach samorzadu lokalnego, biurach i organizacjach
turystycznych, czasopismach i nowych mediach, w matych i $rednich przedsigbiorstwach,
uzdrowiskach oraz wszedzie tam, gdzie niezbedne sg filologiczne umiejg¢tnosci
I interkulturowe kompetencje. Dlatego tez absolwent bedzie umiat gromadzi¢, przetwarzac
i przekazywaé informacje, bedzie kooperatywny i gotowy do uczestniczenia w pracy
zespolowej. Bedzie przygotowany rowniez do uczestnictwa w zyciu kulturalnym oraz bedzie
rozumiatl potrzeb¢ nieustannego doskonalenia umiejetnosci jezykowych i kompetencji
interkulturowych, takze po zakonczeniu studiow.

Studia licencjackie na kierunku filologia, w specjalnosci filologia germanska
Z jezykiem biznesu 0raz filologia germanska z realioznawstwem maja za zadanie wyksztalci¢
absolwenta, ktory zna dodatkowo drugi jezyk obcy (do wyboru: angielski, hiszpanski,
rosyjski, wtoski, francuski) na poziomie biegtosci B2 Europejskiego Systemu Opisu
Ksztalcenia Jezykowego Rady Europy.

Kompetencje niezbedne do wykonywania zawodu absolwent pozyska w oparciu
0 najnowsze badania naukowe i wspoétprace ze srodowiskiem lokalnym. W toku ksztatcenia
pozna wage wspoOlpracy z otoczeniem dydaktyczno-naukowym, spotecznym i gospodarczym
(poprzez uczestnictwo w imprezach, na ktore zapraszani sg przedstawiciele tych srodowisk)
dla przysztych kompetencji zawodowych. Dzigki mozliwos$ci uczestniczenia w zajeciach oraz
wyktadach wybitnych krajowych 1 zagranicznych przedstawicieli §rodowiska naukowego
bedzie potrafit skonfrontowaé zdobywang wiedz¢ z aktualnymi badaniami naukowymi. Moze
réwniez realizowac si¢ w kotach naukowych i zainteresowan.

W  specjalnoséci  filologia angielska nauczycielska celem ksztalcenia jest
przygotowanie absolwentéw do wykonywania zawodu nauczyciela jezyka angielskiego
poprzez wyposazenie go w kompetencje skladajace si¢ na warsztat pracy nauczyciela.
Absolwent powinien umie¢ rozwigzywaé problemy zawodowe, zna¢ nowoczesne metody
nauczania i uczenia si¢, zna¢ podstawy programowe i programy nauczania, umieé
je interpretowac, potrafi¢ nawigzywaé wlasciwy kontakt z uczniami i ich rodzicami, a takze
powinien umie¢ postugiwaé si¢ jezykiem specjalistycznym niezbednym do wykonywania
zawodu. Zdobyta teoria, wzmocniona praktykami zawodowymi, pozwoli absolwentowi nie
tylko doskonali¢ kwalifikacje w toku studiow, ale uswiadomi potrzebe nieustannego
poszerzania wilasnych kompetencji, takze po ich zakonczeniu. Jednoczes$nie, absolwent
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powinien posiada¢ interdyscyplinarne kompetencje pozwalajace na wykorzystanie wiedzy
i umiejetnosci w roznorodnych dziedzinach nauki i zycia spotecznego, a takze powinien
umieé uczestniczy¢ w pracy zespotowe;j.

Wiedza, umiejetnosci i kompetencje nabyte w toku ksztatcenia praktycznego pozwola
absolwentowi podja¢ prace w szkotach podstawowych jako nauczyciel jezyka angielskiego,
ale rdwniez umozliwiag mu podjecie pracy w placowkach kultury, instytucjach samorzadu
lokalnego, biurach, organizacjach turystycznych oraz czasopismach i mediach
elektronicznych, a takze wszedzie tam, gdzie niezbedne sa kompetencje filologa w zakresie
jezyka obcego.

Na specjalnosci filologia angielska 7z jezykiem biznesu celem ksztalcenia jest
przygotowanie do pracy zawodowej w réznych sektorach gospodarki i zycia publicznego
wymagajacych kompetencji interkulturowej, ktéora ma umozliwi¢ szeroko rozumiang
mobilno$¢ migdzynarodowa.

Absolwent studiéw licencjackich posiada wiedzg o jezyku, literaturze i tradycji krajow
anglojezycznych oraz zbudowang na tej podstawie umiejgtno$¢ poruszania si¢ w przestrzeni
kulturowej tych krajow, co w potaczeniu z jego rodzimg kompetencja kulturowa i jezykowa
pozwoli wykorzystywac si¢ praktycznie w pracy zawodowej o roznym charakterze, w ktorej
niezbedne sg kwalifikacje jezykowe 1 interkulturowe.

Kwalifikacje te pozyska podczas realizacji dwoch podstawowych grup przedmiotow,
tj. przedmiotow sktadajacych sie¢ na blok przedmiotdow podstawowych, zwigzanych
z praktyczna znajomos$cia jezyka angielskiego, ksztattujacych wszystkie sprawnosci
jezykowe: zblizong do rodzimej znajomoscig jezyka angielskiego. Druga grupa przedmiotow
pozwoli studentowi zapoznaé si¢ z tradycjg kulturowag krajow angielskiego obszaru
jezykowego, z ich historia oraz uwarunkowaniami i tre§ciami wspolczesnego zycia
politycznego, gospodarczego i kulturalnego. Stuza temu nie tylko takie kursy jak: elementy
literatury angielskiej i amerykanskiej, historia i kultura angielskiego i amerykanskiego
obszaru jezykowego Wazng role odgrywaja takze przedmioty modulow ksztalcenia
specjalnosciowego, ktory obejmuje zagadnienia zwigzane z funkcjonowaniem wspotczesnych
przedsiebiorstw, zagadnien z zakresu polityki i gospodarki krajow anglojezycznych.

W rezultacie w trakcie trwania studiow, student przyswoi sobie wiedzg pozwalajaca
rozumie¢ 1 stosowac kulturowe kody jezykowe wlasciwe krajom anglojezycznym.

W specjalnosci filologia angielska z jezykiem biznesu absolwent uzyska kompetencje
istotne na arenie migdzynarodowej. Powinien znalez¢ zatrudnienie w instytucjach
I podmiotach gospodarczych dziatajacych w ramach wspotpracy migdzynarodowej miedzy
Polskg 1 krajami anglojezycznymi: placowkach kultury, instytucjach samorzadu lokalnego,
biurach i organizacjach turystycznych, czasopismach i nowych mediach, w matych i $rednich
przedsigbiorstwach, uzdrowiskach oraz wszgdzie tam, gdzie niezbedne sg filologiczne
umiejetnosei 1 interkulturowe kompetencje. Dlatego tez absolwent bedzie umial gromadzi¢,
przetwarza¢ 1 przekazywac¢ informacje, bedzie kooperatywny i gotowy do uczestniczenia
W pracy zespotowej. Bedzie przygotowany rowniez do uczestnictwa w zyciu kulturalnym
oraz bedzie rozumial potrzebe nieustannego doskonalenia umiejetnosci jezykowych
I kompetencji interkulturowych, takze po zakonczeniu studiow.



Studia licencjackie w specjalnosciach filologia angielska nauczycielska oraz filologia
angielska z jezykiem biznesu majg za zadanie wyksztatci¢ absolwenta, ktory posiada wiedze
I umiejetnosci jezyka angielskiego na poziomie bieglosci C1 Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego Rady Europy, czyli nada¢ kompetencje zblizone do stopnia uzycia
jezyka przez jego rodzimych uzytkownikow. Stad, absolwent powinien umie¢ gromadzié,
przetwarza¢ oraz przekazywac (pisemnie i ustnie) informacje w jezyku angielskim.

Studia licencjackie na kierunku filologia, w specjalnosciach filologia angielska
nauczycielska oraz filologia angielska z jezykiem biznesu majg za zadanie wyksztalci¢
absolwenta, ktory zna dodatkowo drugi jezyk obcy (do wyboru: niemiecki, hiszpanski,
rosyjski, wtoski, francuski) na poziomie bieglosci B2 Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego Rady Europy.

Ksztatcenie na studiach pierwszego stopnia prowadzi do uzyskania kwalifikacji
niezb¢dnych do kontynuowania nauki na studiach drugiego stopnia.

3. Wymagania wstepne

Warunkiem podj¢cia studiow pierwszego stopnia na kierunku filologia jest uzyskanie
efektow ksztalcenia zaktadanych dla ksztalcenia ogdlnego na poziomie poprzedzajacym
6 poziom w Polskiej Ramy Kwalifikacji tj. ukonczenie szkoly $redniej i uzyskanie
Swiadectwa maturalnego.

W przypadku filologii angielskiej nauczycielskiej kandydat sktada oswiadczenie,
ze nie ma zdiagnozowanej dysleksji i dysortografii.

4. Zasady rekrutacji

Kandydaci na pierwszy rok studiow przyjmowani sg na poszczeg6lne kierunki 1 formy
studiow oraz poziomy ksztalcenia w ramach limitow przyje¢. Postepowanie rekrutacyjne
moze by¢ przeprowadzone w oparciu o konkurs $§wiadectw dojrzatosci/ maturalnych.

Wydziatlowe Komisje Rekrutacyjne przeprowadzaja rekrutacje oraz podejmuja
decyzje o przyjeciu na studia w przypadku, gdy wstep na studia nie jest wolny. Jezeli
Wydziatlowa Komisja Rekrutacyjna nie jest powotywana, rekrutacj¢ przeprowadza dziekan
wydziatu.

W przypadku przyjecia na kilka kierunkow, kandydat musi dokona¢ wyboru jednego
Z nich, jako kierunku podstawowego. Studiowanie na kilku kierunkach jest mozliwe
na zasadach okreslonych w ustawie Prawo o szkolnictwie wyzszym oraz w Regulaminie
studiow.

Warunkiem dopuszczenia do postepowania rekrutacyjnego jest rejestracja kandydata
na podstawie zlozonego w terminie kompletu dokumentoéw, oraz wniesionej oplaty
za postepowanie rekrutacyjne. Wykaz wymaganych dokumentéw, terminy ich sktadania oraz
wysokos$¢ optaty rekrutacyjnej sg okreslone zarzadzeniem Rektora.



Szczegotowe zasady rekrutacji, przyjete uchwalg Senatu KPSW na okreslony rok
akademicki, sg podawane do publicznej wiadomos$ci poprzez umieszczenie ich na stronie
internetowej Uczelni.

1. EFEKTY KSZTALCENIA

Podstawe prawna do opracowania efektow ksztalcenia na kierunku filologia,
na studiach pierwszego stopnia stanowig:

e Rozporzadzenie MNiSW z 26 wrzes$nia 2016 roku w sprawie warunkow prowadzenia
studiow,

e Rozporzgdzenie MNiSW z dnia 26 wrze$nia 2016 roku, w sprawie charakterystyk
drugiego stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji typowych dla kwalifikacji uzyskiwanych
w ramach szkolnictwa wyzszego po uzyskaniu kwalifikacji pelnej na poziomie 4 —
poziomy 6 — 8,

e Rozporzadzenie MNISW z dnia 17 stycznia 2012 roku, w sprawie standardow
ksztatcenia przygotowujacego do wykonywania zawodu nauczyciela,

e Ustawa z dnia 22 grudnia 2015 r. o Zintegrowanym Systemie Kwalifikacji
(Dz. U. z 2016 r. poz. 64 i 1010).

1. Tabela odniesien efektow Kkierunkowych do efektéow obszarowych
z komentarzami

Efekty ksztatcenia dla kierunku filologia zostaty opracowane w oparciu o zalacznik
pkt. 1l do rozporzadzenia Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 26 wrzesnia 2016 .

2. Tabela pokrycia obszarowych efektow ksztalcenia przez Kkierunkowe
efekty ksztalcenia

Efekty ksztalcenia dla kierunku filologia pokrywaja 100% efektow wskazanych
w Polskiej Ramie Kwalifikacji.

I11. 1. PROGRAM STUDIOW - specjalnosé: filologia germariska
1. Liczba punktow ECTS konieczna do uzyskania kwalifikacji: 180
2. Ogélna liczba godzin (bez praktyk zawodowych)

Filologia germanska 7 realioznawstwem 2010
Filologia germanska 7 jezykiem biznesu 2010
3. Liczba semestréw: 6
4. Opis poszczegolnych modulow ksztalcenia

Program zbudowany jest z 4 modutéw ksztatcenia:



1. Modutl ksztalcenia podstawowego: przedmioty obowigzkowe do wyboru

Modut ten obejmuje 930 godzin, za ktére student moze uzyskaé 66 punkty ECTS.
Modut ksztatcenia podstawowego obejmuje przedmioty z zakresu praktycznej nauki jezyka
niemieckiego. Kazdy student musi zaliczy¢ wszystkie przedmioty wchodzace w sktad tego
modutu. Moze jednak dokonywaé wyboru jezykow obcych: jezyk angielski, rosyjski,
hiszpanski, francuski lub wfoski. Przedmioty wchodzagce w sktad tego modutu sg realizowane
do pigtego semestru studiow.

Strukture przedmiotow ksztatcenia podstawowego przedstawia ponizsza tabela.

Przedmiot Llczl?a ECTS
godzin

Praktyczna nauka jgzyka niemieckiego-

L o 150 10
pisanie akademickie
Praktyczna nauka jgzyka niemieckiego:
konwersacje 150 12
Praktyczna nauka jgzyka niemieckiego:
fonetyka 90 6
Praktyczna nauka jgzyka niemieckiego:
zintegrowane sprawnosci jezykowe 270 20
Jezyk | 120 8
angielski/rosyjski/hiszpanski/wtoski/francuski
Praktyc;na nauka jezyka niemieckiego: 150 10
stuchanie

Razem 930 66
2. Modut ksztalcenia kierunkowego: przedmioty obowigzkowe do wyboru

i ograniczonego wyboru sklada sie z

obowigzkowych 9 przedmiotow, ktore obejmujg 570 godzin i 55 pkt. ECTS, ponadto
45 godzin przedmiotu ograniczonego wyboru za 3 pkt. ECTS. Studenci uzyskuja w ramach
prowadzonych kurséw niezbedna wiedze, umiejetnosci i postawy wiasciwe dla filologa.
Seminarium licencjackie obejmuje 60 godzin oraz 4 punkty ECTS. Celem kursu jest
przygotowanie studenta do realizacji pracy dyplomowej, za ktorg uzyska 10 pkt. ECTS.
Student moze jednak wybra¢ prowadzacego seminarium oraz dyscypling, do ktérej odnosi¢
si¢ bedzie temat pracy. Moze wybra¢ nauczyciela sposrod wskazanych pracownikow
dydaktycznych, stanowigcych minimum kadrowe na kierunku. Student wybiera
prowadzacego seminarium kierujgc si¢ swoimi zainteresowaniami oraz obszarem badawczym
prowadzacego zajecia. Efekty ksztalcenia dla modulu s3 opisane w matrycy i opisie
przedmiotu seminarium licencjackie.



Strukture przedmiotow ksztatcenia Kierunkowego przedstawia ponizsza tabela.

Przedmiot L'CZt.’a ECTS
godzin

Elementy literatury niemieckoj¢zycznej 60 5

Historia Niemiec 30 3

Kultura niemieckiego obszaru jezykowego 45 4

Gramatyka praktyczna i opisowa jezyka

niemieckiego 255 19

Gramatyka kontrastywna jezyka niemieckiego 30 3

Psychologia 45 4

Teoria komunikacji spotecznej i

interpersonalnej / Public Relations 45 3

Seminarium licencjackie 60 4

Praca dyplomowa 10
Razem 570 55

3. Modut ksztalcenia ogélnego: przedmioty obowiazkowe i do wyboru

Sktada si¢ z 2 przedmiotow obowigzkowych: podstawy filozofii oraz technologia
informacyjna, w wymiarze po 30 godzin kazdy oraz odpowiednio 3 i 2 pkt ECTS. Modut ten
obejmuje rowniez przedmiot do wyboru wychowanie fizyczne w wymiarze 60 godzin.
Za przedmiot ten student nie otrzymuje punktéw ECTS.

4, Modut ksztalcenia specjalnosciowego

Dla obu specjalnosci sktada si¢ z 12 przedmiotow w wymiarze 390 godzin oraz
54 punktow ECTS. Przedmioty te pozwalaja uzyska¢ studentowi kompetencje w zakresie
wybranej specjalnosci.



Modut specjalnosciowy dla filologii germanskiej z jezykiem biznesu przedstawia si¢

nastepujaco:
Przedmiot L'CZt.’a ECTS
godzin

Podstawy marketingu 45 4

Wybrane zagadnienia z zakresu ekonomii 15 5

Gospodarka i rynek Niemiec, Austrii i Szwajcarii 30 3

Zycie polityczne Niemiec, Austrii i Szwajcarii:

instytucje, osobowosci, spory 30 3

Stownictwo 30 3

Transgraniczna turystyka uzdrowiskowo-

wypoczynkowa 30 3

Thumaczenia symultaniczne i konsekutywne 30 3

Tlumaczenia tekstow specjalistycznych 45 5

Niemiecki w biurze, urzgdach i administracji 30 3

Niemiecki w $wiadczeniach medycznych i

pielegnacyjnych 45 4

Niemiecki w technice i technologii 30 3

Niemiecki w sagdownictwie i przepisach

prawnych 30 4

Praktyki zawodowe 330 14
Razem 720 54
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Modut specjalnosciowy dla filologii germanskiej z realioznawstwem przedstawia si¢

nastepujaco:
Przedmiot L'CZt.’a ECTS
godzin

Gospodarka i rynek Niemiec, Austrii i Szwajcarii 30 3

Niemiecki w biurze, urzedach i administracji 30 3

Swiat mediéw niemieckiego obszaru jezykowego 45 4

Zycie polityczne Niemiec, Austrii i Szwajcarii:

instytucje, osobowosci, spory 30 4

Zagadnienia wielokulturowosci niemieckiego

obszaru jezykowego 30 2

Transgraniczna turystyka uzdrowiskowo-

wypoczynkowa 30 4

Polsko-niemieckie relacje kulturowe i literackie 30 4

Niemiecki w sztuce 30 3

Thumaczenia symultaniczne i konsekutywne 30 3

Thumaczenia tekstow specjalistycznych 45 4

Wspotczesne kino niemieckie 30 3

Stownictwo 30 3

Praktyki zawodowe 330 14
Razem 720 54

« Wymiar, zasady i forma odbywania praktyk

Praktyki zawodowe maja za cel potwierdzenie i zweryfikowanie wiedzy uzyskanej
w toku studidéw oraz nabycie dos$wiadczenia zawodowego przez studentow poprzez
zapoznanie si¢ z rzeczywisto$cig zakladu pracy: obowigzujaca dokumentacja, organizacja
pracy, kontaktami z klientami, a co za tym idzie poglebienie i ugruntowanie terminologii
fachowej w zastosowaniu praktycznym oraz przygotowanie studenta do samodzielnosci
i odpowiedzialnosci za powierzone mu zadania. Miejsce praktyk student wybiera zgodnie
z wlasnymi zainteresowaniami. Student odbywa praktyke zawodowg w wymiarze trzech
miesi¢cy (tj. 330 godzin), za ktorg uzyskuje 14 punktow ECTS. Praktyka jest odbywana
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w pigtym (180 godz.) i szostym (150 godz.) semestrze studidw i jest zaliczana na ocen¢
w skali zgodnej z Regulaminem Studiow.

Praktyka odbywa si¢ we wskazanej przez studenta instytucji, z ktdérg porozumienie
0 prowadzeniu praktyk lub umowe podpisuje z ramienia rektora KPSW specjalista ds. praktyk
zawodowych w dziale nauczania i spraw studenckich. Na kazdej specjalno$ci wyznaczony
jest organizator praktyki z ramienia Uczelni, ktory jest odpowiedzialny za: formalne
przygotowanie studenta do praktyki, wiasciwy (dla kierunku) dobér instytucji przez
studentow oraz przygotowanie dokumentéw (umowy, instrukcja praktyki). Zaliczenia
na ocen¢ praktyki dokonuje opiekun praktyki z ramienia instytucji, do ktorej udat si¢ student.
Ocen¢ do elektronicznego formularza protokolu, po weryfikacji dokumentow, wpisuje
kierownik Zaktadu Filologii.

Student dokumentuje przebieg praktyki w Dzienniku praktyki. Znajduje si¢ w nim
oprocz opisu przebiegu praktyki w okreslonej liczbie godzin i miejscu, opinia wystawiana
przez opiekuna. Dziennik praktyki jest przechowywany w aktach studenta. Dokument stanowi
podstawe do zaliczenia praktyki. Wpisu do elektronicznego formularza protokotu dokonuje
kierownik po stwierdzeniu prawidlowosci przebiegu praktyki i uzyskania przez studenta
zaktadanych efektow. Czas i miejsce odbycia praktyki sag odnotowywane w suplemencie do
dyplomu.

Harmonogram praktyk, wykaz organizatorOw z ramienia uczelni, wzory umow
i innych dokumentow dost¢pne sg dla studentow na stronie internetowej Uczelni.

Szczegdlowe zasady 1 forma odbywania praktyk sg zapisane w sylabusie 1 instrukcjach
praktyk dostepnych u organizatora, tj. w biurze specjalisty ds. praktyk zawodowych w dziale
nauczania i spraw studenckich oraz na stronie internetowej Uczelni.

Zalacznik nr 1 Zawiera opis przedmiotow (sylabusy).

I11.2. PROGRAM STUDIOW - specjalnos$é: filologia angielska

1. Liczba punktow ECTS konieczna do uzyskania kwalifikacji: 180
2. Ogolna liczba godzin (bez praktyk zawodowych)

Filologia angielska nauczycielska 1980
Filologia angielska z jezykiem biznesu 2010
3. Liczba semestrow: 6
4. Opis poszczegolnych moduléw ksztalcenia

Dla filologii angielskiej nauczycielskiej program zbudowany jest z 4 modutow ksztatcenia:

12



1. Modul ksztalcenia podstawowego: przedmioty obowigzkowe i do wyboru

W obrebie tego modutu student realizuje 795 godzin dydaktycznych za 57 pkt. ECTS
w ramach przedmiotow obowigzkowych z zakresu praktycznej nauki jezyka angielskiego.
W module tym sa roéwniez zaj¢cia obowigzkowe z jezyka obcego w ilosci 120 godzin
za 8 pkt. ECTS. Student wybiera jezyk niemiecki, rosyjski, hiszpanski, francuski lub wloski.
Przedmioty wchodzace w sktad tego modutu sg realizowane do piatego semestru studiow.
Kazdy student musi zaliczy¢ wszystkie przedmioty wchodzace w sktad tego modutu.

Strukture przedmiotow ksztatcenia podstawowego przedstawia ponizsza tabela.

: Liczba
Przedmiot godzin ECTS
Praktyczna nauka jezyka angielskiego- pisanie

. 150 10
akademickie
Praktyczna nauka jezyka angielskiego:
konwersacje 150 | 12

Praktyczna nauka jezyka angielskiego: fonetyka 90 6

Praktyczna nauka jezyka angielskiego: stuchanie 75 5

Praktyczna nauka jezyka angielskiego:

zintegrowane sprawnosci jezykowe 210 16
Jezyk 120 | 8
niemiecki/rosyjski/hiszpanski/wiloski/francuski
Razem 795 57
2. Modul ksztalcenia kierunkowego: przedmioty obowigzkowe, do wyboru

i ograniczonego wyboru sklada sie¢ z:

e 15 przedmiotow obowiazkowych, ktore obejmuja 690 godzin i 64 pkt. ECTS.
Umozliwiaja one rozszerzenie warsztatu jezykowego studenta jako filologa oraz pogiebiajg
wiedzg w zakresie kultury i literatury krajow anglojezycznych, teorii komunikacji oraz
jezykoznawstwa.
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Strukture przedmiotéw kierunkowych przedstawia ponizsza tabela.

Przedmiot Llczt_)a ECTS
godzin
Elementy literatury angielskiej 30 3
Elementy literatury amerykanskiej 30 3
Historia i kultura angielskiego obszaru
jezykowego 30 3
Historia i kultura amerykanskiego obszaru
jezykowego 30 3
Gramatyka praktyczna i opisowa jezyka
angielskiego 210 16
Gramatyka kontrastywna jezyka angielskiego 30 3
Teorie akwizycji jezyka obcego 15 1
Elementy jezykoznawstwa 30 2
Metodologia pisarstwa naukowego 15 1
Angielska literatura dziecigca i mtodziezowa 15 1

Nowoczesne technologie w nauczaniu dzieci

jezyka angielskiego 15 1

Teoria komunikacji spotecznej 1

interpersonalnej 30 2

Psychologia 45 4

Gry 1 zabawy dydaktyczne w nauczaniu jezyka

angielskiego 30 2

Praca dyplomowa 10
Razem 690 64

e Seminarium licencjackiego, ktore obejmuje 60 godzin oraz 4 punkty ECTS
i realizowane jest przez dwa ostatnie semestry studiow. Celem kursu jest przygotowanie
studenta do realizacji pracy dyplomowej, za ktorg uzyska 10 pkt ECTS. Student moze jednak
wybra¢ prowadzacego seminarium spos$rod wskazanych pracownikéw dydaktycznych
stanowigcych minimum kadrowe na kierunku. Student wybiera prowadzgcego seminarium,

kierujac si¢ swoimi zainteresowaniami oraz obszarem badawczym prowadzacego zajecia.
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Efekty ksztalcenia dla modulu sg opisane w matrycy i opisie przedmiotu Seminarium
licencjackie.

e Kierunkowych przedmiotow do wyboru, z ktorych student musi wybraé¢ jeden
Z kazdych dwoch proponowanych kurséw. Efekty ksztalcenia w tym module umozliwiajg
studentowi rozszerzenie wiedzy kierunkowej w tych obszarach, ktore go zainteresujg i jego
zdaniem wzmocnig posiadany warsztat zawodowy. Modut obejmuje 3 przedmioty obejmujace
75 godzin, dla ktorych przydzielono 5 punktow ECTS.

Strukture przedmiotow kierunkowych do wyboru przedstawia ponizsza tabela.

Przedmiot Llczt_)a ECTS
godzin

Gléwne zagadnienia wielokulturowosci 1
etnicznosci w spoteczenstwach anglojezycznych 30 2
/ Dialekty 1 odmiany jezyka angielskiego

Aspekty wspotczesnej teorii literatury /

Eseistyka angielska w XX i XXI wieku 30 2
Angielski w piosenkach i opowiadaniach /
Wspotczesne adaptacje filmowe literatury 15 1
anglojezycznej
Razem 75 5

3. Modut ksztalcenia ogélnego: przedmioty obowiazkowe i do wyboru

W obrgbie tego modutu student realizuje 120 godzin dydaktycznych za 5 punktow
ECTS, przy czym 60 godzin za 5 punktow ECTS stanowig przedmioty obowigzkowe, takie
jak: podstawy filozofii i technologia informacyjna. 60 godzin przeznacza student
na wychowanie fizyczne, w obrebie ktorego wybiera rodzaj zaje¢ z zaproponowanej palety.
Za zajecia z wychowania fizycznego student nie otrzymuje punktow ECTS.

4. Modut ksztalcenia nauczycielskiego: przedmioty obowiazkowe
I ograniczonego wyboru

Przygotowanie do wykonywania zawodu nauczyciela obejmuje obowigzkowe
przygotowanie w zakresie merytorycznym do nauczania zawodu nauczyciela jezyka
angielskiego,  psychologiczno-pedagogicznym i  dydaktycznym. Modut  zawiera
13 przedmiotow, ktore stanowig 375 godzin za 54 punkty ECTS. W jego sktad wchodza
réwniez praktyki zawodowe w wymiarze 300 godzin za 14 pkt. ECTS. Praktyki zawodowe
majg za cel potwierdzenie i zweryfikowanie wiedzy uzyskanej w toku studiow oraz nabycie
doswiadczenia zawodowego przez studentOw poprzez poznanie i gromadzenie doswiadczen

15



zwigzanych z pracg opiekunczo-wychowawczg z uczniami, oraz wzrost kompetencji
dydaktycznych poprzez poznawanie i ksztattowanie realizowanych zadan dydaktycznych.

* Wymiar, zasady i forma odbywania praktyk

Student odbywa praktyke zawodowg w wymiarze 300 godzin, za ktorg uzyskuje
14 punktow ECTS. Pierwsza czg$¢ praktyki odbywa si¢ w trzecim semestrze studiow
(praktyka psychologiczno-pedagogiczna - srodroczna) i stanowi 60 godzin za 4 punkty ECTS.
Druga cze$¢ praktyki (obserwacyjno-asystencka - $rodroczna) odbywa si¢ W wymiarze
120 godzin w semestrze pigtym za 5 punktow ECTS. Trzecia cze$¢ praktyki (§rodroczna)
odbywa si¢ w wymiarze 120 godzin w semestrze szostym za 5 punktow ECTS. Celem
praktyk w semestrze pigtym 1 széstym jest przygotowanie studenta w zakresie dydaktyki
przedmiotu w odniesieniu do nauczania jezyka angielskiego.

Praktyka jest zaliczana na ocen¢ w skali zgodnej z Regulaminem Studiéw. Praktyka
odbywa si¢ we wskazanej przez studenta instytucji, z ktdrg porozumienie 0 prowadzeniu
praktyk lub umowg podpisuje z ramienia rektora KPSW specjalista ds. praktyk zawodowych
w dziale nauczania i spraw studenckich. Na kazdej specjalno$ci wyznaczony jest organizator
praktyki z ramienia Uczelni, ktory jest odpowiedzialny za: formalne przygotowanie studenta
do praktyki, wtasciwy (dla kierunku) dobor instytucji przez studentdéw oraz przygotowanie
dokumentéw (umowy, instrukcja praktyki). Zaliczenia na ocen¢ i praktyki dokonuje opiekun
praktyki z ramienia instytucji, do ktorej udat si¢ student.

Student dokumentuje przebieg praktyki w Dzienniku praktyki. Znajduje si¢ w nim
oprocz opisu przebiegu praktyki w okreslonej liczbie godzin 1 miejscu opinia wystawiana
przez opiekuna. Dziennik praktyki jest przechowywany w aktach studenta. Dokument stanowi
podstawe do zaliczenia praktyki. Wpisu do elektronicznego formularza protokotu dokonuje
kierownik Zaktadu Filologii z ramienia uczelni po stwierdzeniu prawidlowosci przebiegu
praktyKi i uzyskania przez studenta zaktadanych efektow. Czas i miejsce odbycia praktyki sa
odnotowywane w suplemencie do dyplomu. Harmonogram praktyk, wykaz organizatorow
Z ramienia uczelni, wzory umow 1 innych dokumentdéw dostgpne sa dla studentéw na stronie
internetowej Uczelni

Szczegodtowe zasady i forma odbywania praktyk sa zapisane w sylabusie i instrukcjach
praktyk dostgpnych u organizatora, tj. w biurze specjalisty ds. praktyk zawodowych w dziale
nauczania i spraw studenckich oraz na stronie internetowej Uczelni.
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Strukturg przedmiotdéw ksztatcenia nauczycielskiego przedstawia ponizsza tabela.

Przedmiot Llczk_Ja ECTS
godzin

Psychologia rozwojowa i osobowosci 30 3

Wprowadzenie do pedagogiki 30 4

Praca z dzieckiem ze specjalnymi potrzebami

edukacyjnymi 30 3

Wspotpraca pedagogiczna z rodzing 30 3

Podstawy dydaktykKi 30 4

Dydaktyka jezyka angielskiego na pierwszym

i drugim etapie edukacyjnym 90 9

Prawo oswiatowe 15 1

Etyka zawodowa 30 3

Emisja gtosu 15 2

BHP i ergonomia w edukacji 15 5

Praktyki zawodowe 300 14

Mozg cztowieka- jezyk obcy 1 inne pokrewne

zagadnienia/ Ewaluacja w dydaktyce jezyka 30 3

angielskiego

Angielski w nauczaniu przedszkolnym i

wczesnoszkolnym/ Rodzaje korekcji w 30 3

wypowiedziach ustnych w jezyku angielskim

Razem 3754300 514
praktyki

Zalacznik nr 2 Zawiera opis przedmiotow (sylabusy).
Dla filologii angielskiej z jezykiem biznesu program zbudowany jest z 4 modutow ksztatcenia:

1. Modul ksztalcenia podstawowego: przedmioty obowigzkowe i do wyboru

W obrebie tego modutu student realizuje 795 godzin dydaktycznych za 57 pkt. ECTS
w ramach przedmiotow obowigzkowych z zakresu praktycznej nauki jezyka angielskiego.
W module tym sa rowniez zajgcia obowigzkowe z jezyka obcego w ilosci 120 godzin
za 8 pkt. ECTS. Student wybiera jezyk niemiecki, rosyjski, hiszpanski, francuski lub wloski.
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Przedmioty wchodzace w sktad tego modutu sg realizowane do pigtego semestru studiow.
Kazdy student musi zaliczy¢ wszystkie przedmioty wchodzace w sktad tego modutu.

Strukturg przedmiotdéw ksztalcenia podstawowego przedstawia ponizsza tabela.

Przedmiot Llczt_)a ECTS
godzin
Praktyczna nauka j¢zyka angielskiego- pisanie
. 150 10
akademickie
Praktyczna nauka jezyka angielskiego:
konwersacje 150 | 12

Praktyczna nauka jezyka angielskiego: fonetyka 90 6

Praktyczna nauka jezyka angielskiego: stuchanie 75 5

Praktyczna nauka jezyka angielskiego:

zintegrowane sprawnosci jezykowe 210 16
Jezyk 120 | 8
niemiecki/rosyjski/hiszpanski/wloski/francuski
Razem 795 57
2. Modul ksztalcenia kierunkowego: przedmioty obowigzkowe i do wyboru

sklada sie z:

e 12 przedmiotow obowigzkowych, ktore obejmujg 555 godzin i 55 pkt. ECTS.

Umozliwiaja one rozszerzenie warsztatu jezykowego studenta jako filologa oraz
poglebiaja wiedz¢ w zakresie kultury i literatury krajow anglojezycznych, teorii komunikacji
oraz jezykoznawstwa. Seminarium licencjackie obejmuje 60 godzin oraz 4 punkty ECTS.
Celem kursu jest przygotowanie studenta do realizacji pracy dyplomowej, za ktora uzyska 10
pkt. ECTS. Student moze jednak wybra¢ prowadzacego seminarium oraz dyscypling, do
ktérej odnosi¢ si¢ bedzie temat pracy. Moze wybra¢ nauczyciela sposréd wskazanych
pracownikow dydaktycznych, stanowigcych minimum kadrowe na kierunku. Student wybiera
prowadzacego seminarium kierujac si¢ swoimi zainteresowaniami oraz obszarem badawczym
prowadzacego zajecia. Efekty ksztalcenia dla modulu s3 opisane w matrycy i opisie
przedmiotu seminarium licencjackie.
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Strukture przedmiotéw kierunkowych przedstawia ponizsza tabela.

Przedmiot Llczt_)a ECTS
godzin

Elementy literatury angielskiej

30 3
Elementy literatury amerykanskiej

30 3
Historia i kultura angielskiego obszaru
jezykowego 30 3
Historia i kultura amerykanskiego obszaru
jezykowego 30 3
Gramatyka praktyczna i opisowa jezyka
angielskiego 210 16
Gramatyka kontrastywna jezyka angielskiego 30 3
Gltowne zagadnienie wielokulturowosci i
etnicznosci w spoteczenstwach 30 5
anglojezycznych
Elementy jezykoznawstwa 30 2
Psychologia 45 4
Praca dyplomowa 10
Teoria komunikacji spotecznej 1
interpersonalnej 30 2
Seminarium licencjackie 60 4
Razem 555 55

3. Modut ksztalcenia ogélnego: przedmioty obowiazkowe i do wyboru

W obregbie tego modutu student realizuje 120 godzin dydaktycznych za 5 punktow
ECTS, przy czym 60 godzin za 5 punktow ECTS stanowig przedmioty obowigzkowe, takie
jak: podstawy filozofii i technologia informacyjna. 60 godzin przeznacza student
na wychowanie fizyczne, w obrebie ktorego wybiera rodzaj zaje¢ z zaproponowanej palety.
Za zajecia z wychowania fizycznego student nie otrzymuje punktow ECTS.
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4, Modut ksztalcenia specjalnosciowego

Modut zawiera 19 przedmiotow, ktore stanowia 540 godzin za 49 punktéw ECTS.
W jego sktad wchodzg rowniez praktyki zawodowe w wymiarze 300 godzin za 14 pkt. ECTS.

* Wymiar, zasady i forma odbywania praktyk

Praktyki zawodowe maja za cel potwierdzenie i zweryfikowanie wiedzy uzyskanej
w toku studiow oraz nabycie do$wiadczenia zawodowego przez studentdéw poprzez
zapoznanie si¢ z rzeczywisto$cig zakladu pracy: obowigzujaca dokumentacja, organizacja
pracy, kontaktami z klientami, a co za tym idzie poglebienie i ugruntowanie terminologii
fachowej w zastosowaniu praktycznym oraz przygotowanie studenta do samodzielnosci
i odpowiedzialno$ci za powierzone mu zadania. Miejsce praktyk student wybiera zgodnie
z wlasnymi zainteresowaniami. Student odbywa praktyke zawodowa w wymiarze trzech
miesi¢cy (tj. 300 godzin), za ktorg uzyskuje 14 punktéw ECTS. Praktyka jest odbywana
w piatym (180 godz.) i szostym (120 godz.) semestrze studiow i jest zaliczana na ocen¢
w skali zgodnej z Regulaminem Studiow.

Praktyka odbywa si¢ we wskazanej przez studenta instytucji, z ktérag porozumienie
o prowadzeniu praktyk lub umowe podpisuje z ramienia rektora KPSW specjalista ds. praktyk
zawodowych w dziale nauczania i spraw studenckich. Na kazdej specjalno$ci wyznaczony
jest organizator praktyki z ramienia Uczelni, ktory jest odpowiedzialny za: formalne
przygotowanie studenta do praktyki, wiasciwy (dla kierunku) dobor instytucji przez
studentow oraz przygotowanie dokumentow (umowy, instrukcja praktyki). Zaliczenia
na ocen¢ praktyki dokonuje opiekun praktyki z ramienia instytucji, do ktorej udat si¢ student.
Ocen¢ do elektronicznego formularza protokotu, po weryfikacji dokumentdéw, wpisuje
kierownik Zaktadu Filologii.

Student dokumentuje przebieg praktyki w Dzienniku praktyki. Znajduje si¢ w nim
oprocz opisu przebiegu praktyki w okreslonej liczbie godzin i miejscu, opinia wystawiana
przez opiekuna. Dziennik praktyki jest przechowywany w aktach studenta. Dokument stanowi
podstawe do zaliczenia praktyki. Wpisu do elektronicznego formularza protokotu dokonuje
kierownik, po stwierdzeniu prawidlowosci przebiegu praktyki i uzyskania przez studenta
zaktadanych efektow. Czas i miejsce odbycia praktyki sa odnotowywane w suplemencie do
dyplomu.

Harmonogram praktyk, wykaz organizator6w z ramienia uczelni, wzory umow
1 innych dokumentoéw dostgpne sa dla studentdw na stronie internetowej Uczelni.

Szczegodtowe zasady i forma odbywania praktyk sg zapisane w sylabusie i instrukcjach
praktyk dostgpnych u organizatora, tj. w biurze specjalisty ds. praktyk zawodowych w dziale
nauczania i spraw studenckich oraz na stronie internetowej Uczelni.
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Strukturg przedmiotdéw specjalnosciowych przedstawia ponizsza tabela.

Przedmiot Llczk_Ja ECTS
godzin
Podstawy marketingu 30 3
Angielski w technice i technologii 30 2
Angielski w sagdownictwie 1 przepisach
prawnych 30 3
Angielski w biurze, urzedach i administracji 15 2
Angielski w $wiadczeniach medycznych i
pielegnacyjnych 30 3
Angielski w rozmowach handlowych i
negocjacjach 30 2
Angielski w finansach i bankowosci 30 2
Angielski w hotelarstwie i gastronomii 30 2
Brytyjskie aktualnosci prasowe on-line 30 5
Amerykanskie aktualnosci prasowe on-line 30 5
Teksty uzytkowe 15 2
Ttumaczenie symultaniczne 1 konsekutywne 30 2
Gospodarka 1 rynek wspotczesnej Ameryki 30 4
Gospodarka i rynek wspotczesne; Wielkiej
Brytanii 30 4
Wybrane zagadnienia z zakresu ekonomii 45 5
Idiomy 1 czasowniki zlozone 30 2
Thumaczenie tekstow specjalistycznych:
prawo, gospodarka 30 2
Stownictwo 15 5
Thumaczenie tekstow specjalistycznych:
technika, logistyka, ekonomia 30 3
Praktyki zawodowe 300 14
Razem 540+30(.) 49+14
praktyki
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Zalacznik nr 3 Zawiera opis przedmiotow (sylabusy).

5.1 Matryca efektow ksztalcenia - specjalnosé: filologia germanska z jezykiem biznesu,
studia pierwszego stopnia

Obszar ksztalcenia: nauki humanistyczne (H)

Kierunek: Filologia

Specjalnos¢: Filologia germanska z jezykiem biznesu

Profil ksztalcenia: praktyczny (P)

Forma studiéw: stacjonarne

Tytul zawodowy: licencjat, studia I stopnia (1)

l. Wiedza i rozumienie

Symbol

Efekt ksztalcenia dla kierunku studiéw. Osoba
posiadajaca kwalifikacje I stopnia:

Odniesienie do efektow
ksztalcenia dla obszaru
nauk humanistycznych

K_WO1

Ma uporzadkowang podstawowa wiedze z zakresu
filologii 1 nauk humanistycznych zorientowang na
zastosowanie w praktyce i w pracy filologa o
interkulturowych kompetencjach oraz potrafi okresli¢
obszary zastosowania swych filologicznych kwalifikacji
w sferze dziatalno$ci kulturalnej, politycznej, medialnej
i biznesowej

P6S_WG

K_WO02

Ma uporzadkowang podstawowa wiedzg z wybranych
zakresow filologii germanskiej: literatura, kultura 1
wiedza o jezyku. Rozumie znaczenie tej wiedzy dla
praktycznego ksztattowania dziatan instytucji i
podmiotow gospodarczych wspotpracujacych z
partnerami z krajow niemieckojezycznych

P6S_WG

K_W03

Zna podstawowg terminologi¢ wiasciwa dla filologii
germanskiej 1 wie, jak z tej terminologii korzysta¢ w
dziatalnos$ci kulturalnej, ekonomicznej, medialnej i
promocyjno-reklamowej o charakterze transgranicznym

P6S_WG

K_WO04

Ma podstawowa wiedze o budowie 1 funkcjach systemu
kultury 1/lub mediow w krajach niemieckojezycznych

P6S_WG/K

22




K_WO05

Ma podstawowa wiedz¢ o celach, organizacji i
funkcjonowaniu medidw i instytucji zycia kulturalnego
w krajach niemieckoj¢zycznych

P6S_WG

K_W06

Ma podstawowa wiedze o prawnych i ekonomicznych
uwarunkowaniach funkcjonowania instytucji
prowadzacych dziatalnos$¢ kulturalng, medialng i
promocyjno-reklamowa w krajach
niemieckojezycznych

P6S_WG/K

K_WO07

Ma podstawowa wiedz¢ o metodyce wykonywania
zadan, normach, procedurach i dobrych praktykach
stosowanych w instytucjach prowadzacych dzialalnos¢
kulturalng i/lub medialng i/lub promocyjno-reklamowa
w krajach niemieckojezycznych

P6S_WG

K_W08

Ma podstawowa wiedze o mentalnosci i potrzebach
odbiorcoOw kultury i/lub medidéw i/lub dziatan
promocyjno-reklamowych w krajach
niemieckojezycznych oraz wie, jak te potrzeby
diagnozowac

P6S_WG/K

K_W09

Ma podstawowa wiedze¢ o bezpieczenstwie 1 higienie
pracy w instytucjach zwigzanych z kulturg 1 mediami w
krajach niemieckoj¢zycznych

P6S_WK

K_W10

Zna i rozumie podstawowe pojecia 1 zasady z zakresu
ochrony wtasnosci przemystowej i prawa autorskiego w
Polsce oraz w Niemczech

P6S_WK

1. UmiejetnoSci

Symbol

Efekt ksztalcenia dla kierunku studiow. Osoba
posiadajaca kwalifikacje I stopnia:

Odniesienie do efektow
ksztalcenia dla obszaru
nauk humanistycznych

K_U01

Potrafi wyszukiwac, analizowac, oceniac,
selekcjonowac 1 uzytkowac informacje w jezyku
niemieckim przy uzyciu roznych zrdédet 1 sposobow, jak
np. stowniki, leksykony, prasa, Internet, literatura
fachowa, zgodnie z potrzebami wynikajacymi z
zastosowania jezyka w budowaniu i rozwijaniu
wspolpracy transgranicznej w sferze kultury i/lub
edukacji i/lub ekonomii

P6S_UW

K_U02

Umie samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwijaé

P6S_UW
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umiej¢tnosci zwigzane ze stosowaniem jezyka
niemieckiego w kulturze i/lub mediach i/lub ekonomii, a
zwlaszcza w dziataniach zwigzanych ze wspolpraca z
partnerami z krajéw niemieckojezycznych

K_U03

Samodzielnie planuje i realizuje typowe zadania
wymagajace znajomosci jezyka niemieckiego i
kompetencji interkulturowej w transgranicznej
dziatalnosci kulturalnej i/lub promocyjno-reklamowej
i/lub gospodarczej

P6S_UW

K_U04

Posiada podstawowe umiej¢tno$ci organizacyjne
pozwalajace na planowanie i realizacj¢ zadan
zwigzanych z kompetencja interkulturowg w
transgranicznej dziatalno$ci kulturalnej i/lub medialnej
i/lub promocyjno-reklamowej i/lub gospodarczej

P6S_UW

K_U05

Posiada podstawowe umiej¢tnosci merytoryczne i
jezykowe pozwalajace analizowac i rozpoznawaé
potrzeby odbiorcoOw kultury i/lub medidéw i/lub dziatan
promocyjno-reklamowych w kontrastywnej
perspektywie polsko-niemieckiej

P6S_UW

K_ U06

Posiada podstawowe umiejetno$ci merytoryczne i
jezykowe pozwalajace oceni¢ jakos¢ ustug w ramach
wspoOlpracy transgranicznej w sferze kultury i/lub
biznesu i/lub mediow i/lub reklamy

P6S_UW

K_U07

Potrafi w podstawowym zakresie rozumie¢ i stosowac
sformutowane w jezyku niemieckim i polskim przepisy
prawa odnoszace si¢ do transgranicznej dziatalno$ci
kulturalnej i/lub biznesowej i/lub medialnej i/lub
promocyjno-reklamowej, i/lub prawa autorskiego oraz
wlasnosci intelektualne;

P6S_UW

K_ U083

Potrafi sporzadzi¢ w jezyku niemieckim wniosek o
przyznanie srodkéw na realizacje projektu
profesjonalnego zwigzanego z wybrang sferg
dziatalnosci kulturalnej i/lub biznesowej i/lub medialnej
i/lub promocyjno-reklamowej

P6S_UW

K_ U09

Potrafi oceni¢ przydatno$¢ réznorodnych metod,
procedur, dobrych praktyk do realizacji zadan 1
rozwigzywania problemow wymagajacych kompetencji
interkulturowej w transgranicznej dziatalnosci
kulturalnej i/lub biznesowej i/lub medialnej i/lub

P6S_UW
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promocyjno-reklamowej

K_U10

Posiada umiejetno$¢ merytorycznego argumentowania
w jezyku niemieckim i rodzimym z wykorzystaniem
pogladéw innych autoréw oraz formutowania wnioskow
na bazie kompetencji interkulturowych

P6S_UW

K_U11

Potrafi porozumiewac si¢ z wykorzystaniem ré6znych
kanatow i technik komunikacyjnych ze specjalistami w
zakresie filologii germanskiej w jezyku niemieckim i
jezyku polskim, a jednoczes$nie potrafi wykorzystywaé
kompetencje interkulturowe

P6S_UW

K_U12

Posiada umiejetnosé przygotowania typowych prac
pisemnych w jezyku rodzimym i niemieckim
dotyczacych zagadnien szczegdtowych z zakresu
filologii germanskiej i dyscyplin pokrewnych, z
wykorzystaniem podstawowych uje¢ teoretycznych, a w
szczegolnosci perspektywy komparatystycznej

P6S_UW

K_U13

Posiada umiejetnos¢ przygotowania wystapien ustnych,
Ww jezyku rodzimym i w jezyku niemieckim dotyczacych
zagadnien szczegotowych z zakresu filologii
germanskiej oraz dyscyplin pokrewnych, z
wykorzystaniem podstawowych ujec teoretycznych, a w
szczegblnosci perspektywy komparatystycznej

P6S_UW

K_U14

Ma umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka obcego
zgodne z wymaganiami okreslonymi dla poziomu B2
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego
oraz umiejetnosci w zakresie j. niemieckiego na poz. C1

P6S_UW

I1l. Kompetencje spoleczne

Symbol | Efekt ksztalcenia. Osoba posiadajaca kwalifikacje | Odniesienie do efektow
| stopnia: ksztalcenia dla obszaru
nauk humanistycznych
K_ K01 | Rozumie potrzebe uczenia si¢ przez cate zycie, P6S_KR
szczegblnie w zakresie rozwijania i utrwalania
kompetencji jezykowych i interkulturowych
K_KO02 | Potrafi wspotdziataé i pracowaé w grupie, P6S_KR

przyjmujac w niej rozne role i rozumiejac rézne
koncepcje rozwigzan, jest tolerancyjny wobec
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innych i otwarty na obce wzorce kulturowe, potrafi
ocenia¢ siebie i innych

K_ KO3 | Potrafi odpowiednio okresli¢ priorytety stuzace P6S_KR
realizacji okreslonego przez siebie lub innych
zadania, zwlaszcza w zakresie dziatan zwigzanych z
funkcja posrednika miedzy tradycja polska a
niemieckojezyczng

K_ K04 | Prawidlowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy P6S_KR
zwigzane z wykonywaniem zawodu polegajacego na
ustawicznym przerzucaniu mostow miedzy kulturg
polska a obca, migdzy tradycja rodzima a
niemieckojezyczna

K_KO05 | Ma swiadomos¢ odpowiedzialnosci za zachowanie P6S_KR
dziedzictwa kulturowego kraju, Europy, a zwlaszcza
wielokulturowego dziedzictwa Slaska

K_KO6 | Uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z
réznych medioéw i réznych jego form; $ledzi
aktualne zycie kulturalne, polityczne i ekonomiczne
krajow niemieckiego obszaru jezykowego

P6S_KR

5.2 Matryca efektéw ksztalcenia- specjalnos¢: filologia germanska z realioznawstwem,
studia pierwszego stopnia

Obszar ksztalcenia: nauki humanistyczne (H)
Kierunek: Filologia

Specjalnosé: Filologia germanska z realioznawstwem
Profil ksztalcenia: praktyczny (P)

Forma studiow: stacjonarne

Tytul zawodowy: licencjat, studia I stopnia (1)
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l. Wiedza i rozumienie

Symbol

Efekt ksztalcenia dla kierunku studiow. Osoba
posiadajaca kwalifikacje I stopnia:

Odniesienie do efektow
ksztalcenia dla obszaru
nauk humanistycznych

K_WO01

Ma uporzadkowang podstawowa wiedze¢ z zakresu
filologii 1 nauk humanistycznych zorientowang na
zastosowanie w praktyce i w pracy filologa o
interkulturowych kompetencjach oraz potrafi okresli¢
obszary zastosowania swych filologicznych kwalifikacji
w sferze dziatalno$ci kulturalnej, politycznej, medialne;j
i kulturowej

P6S_WG

K_WO02

Ma uporzadkowang podstawowa wiedze z wybranych
zakresow filologii germanskiej: literatura, kultura,
realioznawstwo i wiedza o jezyku. Rozumie znaczenie
tej wiedzy dla praktycznego ksztattowania dziatan
instytucji i podmiotéw gospodarczych
wspotpracujacych z partnerami z krajow
niemieckojezycznych

P6S_WG

K_W03

Zna podstawowg terminologi¢ wtasciwg dla filologii
germanskiej 1 wie, jak z tej terminologii korzysta¢ w
dziatalnos$ci kulturalnej, politycznej, medialnej i
promocyjno-reklamowej o charakterze transgranicznym

P6S_WG

K_WO04

Ma podstawowa wiedze o budowie i funkcjach systemu
kultury i/lub medidéw w krajach niemieckojezycznych

P6S_WG/K

K_WO05

Ma podstawowa wiedze¢ 0 celach, organizacji i
funkcjonowaniu mediow 1 instytucji zycia kulturalnego
w krajach niemieckoje¢zycznych

P6S_WG

K_WO06

Ma podstawowa wiedze o prawnych i ekonomicznych
uwarunkowaniach funkcjonowania instytucji
prowadzacych dziatalno$¢ kulturalng, medialng i
promocyjno-reklamowa w krajach
niemieckojezycznych

P6S_WG/K

K_WO07

Ma podstawowa wiedze¢ o metodyce wykonywania
zadan, normach, procedurach i dobrych praktykach
stosowanych w instytucjach prowadzacych dziatalnos¢
kulturalng i/lub medialng i/lub promocyjno-reklamowg
w krajach niemieckojezycznych

P6S_WG

K_WO08

Ma podstawowa wiedze o mentalnosci 1 potrzebach

P6S_WG/K
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odbiorcow kultury i/lub mediéw i/lub dziatan
promocyjno-reklamowych w krajach
niemieckojezycznych oraz wie, jak te potrzeby

diagnozowac

K_WQ09 | Ma podstawowa wiedz¢ o bezpieczenstwie i higienie P6S_WK
pracy w instytucjach zwigzanych z kulturg i mediami w
krajach niemieckojezycznych

K_W10 | Zna i rozumie podstawowe poje¢cia i zasady z zakresu P6S_WK

ochrony wtasnosci przemystowej i prawa autorskiego w
Polsce oraz w Niemczech

1. UmiejetnoSci

Symbol

Efekt ksztalcenia dla kierunku studiow. Osoba
posiadajaca kwalifikacje I stopnia:

Odniesienie do efektow
ksztalcenia dla obszaru
nauk humanistycznych

K_U01

Potrafi wyszukiwa¢, analizowac, oceniac,
selekcjonowac i uzytkowac informacje w jezyku
niemieckim przy uzyciu réznych zrédet i sposobow, jak
np. stowniki, leksykony, prasa, Internet, literatura
fachowa, zgodnie z potrzebami wynikajacymi z
zastosowania jezyka w budowaniu i rozwijaniu
wspotpracy transgranicznej w sferze kultury i/lub
edukac;ji i/lub ekonomii

P6S_UW

K_U02

Umie samodzielnie zdobywa¢ wiedzeg i rozwijaé
umiejetnosci zwigzane ze stosowaniem jezyka
niemieckiego w kulturze i/lub mediach i/lub ekonomii, a
zwlaszcza w dzialaniach zwigzanych ze wspolpraca z
partnerami z krajow niemieckojezycznych

P6S_UW

K_U03

Samodzielnie planuje i realizuje typowe zadania
wymagajgce znajomosci jezyka niemieckiego i
kompetencji interkulturowej w transgranicznej
dziatalnos$ci kulturalnej i/lub promocyjno-reklamowej
i/lub gospodarczej

P6S_UW

K_U04

Posiada podstawowe umiejetnosci organizacyjne
pozwalajace na planowanie i realizacje¢ zadan
zwigzanych z kompetencja interkulturowa w
transgranicznej dziatalno$ci kulturalnej i/lub medialnej
i/lub promocyjno-reklamowej i/lub gospodarczej

P6S_UW
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K_U05

Posiada podstawowe umiejetnos$ci merytoryczne i
jezykowe pozwalajace analizowac i rozpoznawac
potrzeby odbiorcéw kultury i/lub mediow i/lub dziatan
promocyjno-reklamowych w kontrastywnej
perspektywie polsko-niemieckiej

P6S_UW

K_U06

Posiada podstawowe umiejetnos$ci merytoryczne i
jezykowe pozwalajace oceni¢ jakos¢ ustug w ramach
wspotpracy transgranicznej w sferze kultury i/lub
mediow i/lub reklamy

P6S_UW

K_U07

Potrafi w podstawowym zakresie rozumiec¢ i stosowac
sformutowane w jezyku niemieckim i polskim przepisy
prawa odnoszace si¢ do transgranicznej dziatalno$ci
kulturalnej i/lub medialnej i/lub promocyjno-
reklamowej, i/lub prawa autorskiego oraz wtasnosci
intelektualnej

P6S_UW

K_ U083

Potrafi sporzadzi¢ w jezyku niemieckim wniosek o
przyznanie $srodkdw na realizacje projektu
profesjonalnego zwigzanego z wybrang sferg
dziatalnosci kulturalnej i/lub medialnej i/lub
promocyjno-reklamowej

P6S_UW

K_ U09

Potrafi oceni¢ przydatno$¢ roznorodnych metod,
procedur, dobrych praktyk do realizacji zadan i
rozwigzywania problemow wymagajacych kompetencji
interkulturowej w transgranicznej dziatalnosci
kulturalnej i/lub medialnej i/lub promocyjno-
reklamowej

P6S_UW

K_U10

Posiada umiejetno$¢ merytorycznego argumentowania
w jezyku niemieckim i rodzimym z wykorzystaniem
pogladow innych autoréw oraz formutowania wnioskéw
na bazie kompetencji interkulturowych

P6S_UW

K_U11

Potrafi porozumiewac si¢ z wykorzystaniem roznych
kanatéw 1 technik komunikacyjnych ze specjalistami w
zakresie filologii germanskiej w jezyku niemieckim i
jezyku polskim, a jednoczes$nie potrafi wykorzystywac
kompetencje interkulturowe

P6S_UW

K_U12

Posiada umiejgtnos$¢ przygotowania typowych prac
pisemnych w jezyku rodzimym i niemieckim
dotyczacych zagadnien szczegdtowych z zakresu
filologii germanskiej i dyscyplin pokrewnych, z
wykorzystaniem podstawowych uje¢ teoretycznych, a w

P6S_UW
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szczegolnosci perspektywy komparatystycznej

K_U13

Posiada umiejetnos$¢ przygotowania wystapien ustnych,
w jezyku rodzimym i w jezyku niemieckim dotyczacych
zagadnien szczegotowych z zakresu filologii
germanskiej oraz dyscyplin pokrewnych, z
wykorzystaniem podstawowych uje¢ teoretycznych, a w
szczegoOlnosci perspektywy komparatystyczne;j

P6S_UW

K_U14

Ma umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka obcego
zgodne z wymaganiami okreslonymi dla poziomu B2
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jgzykowego
oraz umiejetnos$ci w zakresie jezyka niemieckiego na
poziomie C1

P6S_UW

I11. Kompetencje spoleczne

Symbol | Efekt ksztalcenia. Osoba posiadajaca kwalifikacje | Odniesienie do efektow
| stopnia: ksztalcenia dla obszaru
nauk humanistycznych
K_ K01 | Rozumie potrzebe uczenia si¢ przez cate zycie, P6S_KR
szczegblnie w zakresie rozwijania i utrwalania
kompetencji jezykowych 1 interkulturowych
K_KO02 | Potrafi wspotdziata¢ i pracowac w grupie, P6S_KR

przyjmujac w niej rozne role i rozumiejac rézne
koncepcje rozwiazan, jest tolerancyjny wobec
innych i otwarty na obce wzorce kulturowe, potrafi
ocenia¢ siebie 1 innych

K_ K03

Potrafi odpowiednio okresli¢ priorytety stuzace P6S_KR

realizacji okre$lonego przez siebie lub innych
zadania, zwlaszcza w zakresie dziatan zwigzanych z
funkcja posrednika miedzy tradycjg polska a
niemieckojezyczng

K_ K04

Prawidlowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy P6S_KR

zwigzane z wykonywaniem zawodu polegajacego na
ustawicznym przerzucaniu mostow miedzy kulturg
polska a obca, migdzy tradycja rodzima a
niemieckoj¢zyczng

K_ K05

Ma $wiadomo$¢ odpowiedzialno$ci za zachowanie P6S_KR

dziedzictwa kulturowego kraju, Europy, a zwlaszcza
wielokulturowego dziedzictwa Slaska
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K_KO06 | Uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z
r6znych medidéw i roznych jego form; $ledzi
aktualne zycie kulturalne, polityczne i ekonomiczne
krajow niemieckiego obszaru jezykowego

P6S_KR

5.3 Matryca efektow ksztalcenia- specjalnos¢: filologia angielska z jezykiem biznesu,

studia pierwszego stopnia

Obszar ksztalcenia: nauki humanistyczne (H)
Kierunek: Filologia

Specjalnosé: Filologia angielska z jezykiem biznesu
Profil ksztalcenia: praktyczny (P)

Forma studiow: stacjonarne

Tytul zawodowy: licencjat, studia I stopnia (1)

l. Wiedza i rozumienie

Symbol | Efekt ksztalcenia dla kierunku studiow. Osoba
posiadajaca kwalifikacje I stopnia:

Odniesienie do efektow
ksztalcenia dla obszaru
nauk humanistycznych

K_WO01 | Ma uporzadkowang podstawowa wiedz¢ z zakresu
filologii i nauk humanistycznych zorientowang na
zastosowanie w praktyce i w pracy filologa o
interkulturowych kompetencjach oraz potrafi okresli¢
obszary zastosowania swych filologicznych
kwalifikacji w sferze dziatalnosci kulturalnej,
politycznej, medialnej i biznesowej

P6S_WG

K_WO02 | Ma uporzadkowang podstawowg wiedz¢ z wybranych
zakresow filologii angielskiej: literatury, kultury 1
wiedzy o jezyku. Rozumie znaczenie tej wiedzy dla
praktycznego ksztattowania dziatan instytucji i
podmiotow gospodarczych wspdlpracujacych z
partnerami z krajow anglojezycznych

P6S_WG

K_WO03 | Zna podstawowa terminologi¢ wtasciwa dla filologii
angielskiej i wie, jak z tej terminologii korzysta¢ w
dziatalnosci kulturalnej, ekonomicznej, medialnej i
promocyjno-reklamowej

P6S_WG
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K_W04

Ma podstawowa wiedze o budowie i funkcjach systemu
kultury i/lub mediéw w krajach anglojgzycznych

P6S_WG/K

K_WO05

Ma podstawowa wiedz¢ o celach, organizacji i
funkcjonowaniu mediow 1 instytucji zycia kulturalnego
w krajach angloj¢zycznych

P6S_WG

K_W06

Ma podstawowa wiedze o prawnych i ekonomicznych
uwarunkowaniach funkcjonowania instytucji
prowadzacych dziatalnos$¢ kulturalng, medialng i
promocyjno-reklamowa w krajach anglojezycznych

P6S_WG/K

K_WO07

Ma podstawowa wiedz¢ o metodyce wykonywania
zadan, normach, procedurach i dobrych praktykach
stosowanych w instytucjach prowadzacych dziatalnos¢
kulturalng i/lub medialng i/lub promocyjno-reklamowsg
w krajach anglojezycznych

P6S_WG

K_W08

Ma podstawowg wiedze o mentalnosci i potrzebach
odbiorcoOw kultury i/lub medidéw i/lub dziatan
promocyjno-reklamowych w krajach anglojezycznych
oraz wie, jak te potrzeby diagnozowac

P6S_WG/K

K_WO09

Ma podstawowa wiedz¢ o bezpieczenstwie 1 higienie
pracy w instytucjach zwigzanych z kulturg i mediami w
krajach anglojezycznych

P6S_WK

K_W10

Zna i rozumie podstawowe pojecia 1 zasady z zakresu
ochrony wilasno$ci przemystowej i prawa autorskiego
w Polsce, krajach Unii Europejskiej oraz USA

P6S_WK

1. UmiejetnoSci

Symbol

Efekt ksztalcenia dla kierunku studiow. Osoba
posiadajaca kwalifikacje I stopnia:

Odniesienie do efektow
ksztalcenia dla obszaru
nauk humanistycznych

K_U01

Potrafi wyszukiwac, analizowac, oceniac,
selekcjonowac i uzytkowa¢ informacje w jezyku
angielskim przy uzyciu réznych zrodet i sposobow, jak
np. stowniki, leksykony, prasa, Internet, literatura
fachowa, zgodnie z potrzebami wynikajacymi z
zastosowania jezyka w budowaniu i rozwijaniu
wspolpracy miedzynarodowej w sferze kultury i/lub
edukacji i/lub ekonomii

P6S_UW
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K_U02

Umie samodzielnie zdobywac¢ wiedz¢ i rozwijac
umiej¢tnosci zwigzane ze stosowaniem jezyka
angielskiego w kulturze i/lub mediach i/lub ekonomii, a
zwlaszcza w dziataniach zwigzanych ze wspolpraca z
partnerami z krajow anglojezycznych

P6S_UW

K_U03

Samodzielnie planuje i realizuje typowe zadania
wymagajace znajomosci jezyka angielskiego i
kompetencji interkulturowej w miedzynarodowe;j
dziatalnosci kulturalnej i/lub promocyjno-reklamowej
i/lub gospodarczej

P6S_UW

K_U04

Posiada podstawowe umiejg¢tno$ci organizacyjne
pozwalajace na planowanie i realizacj¢ zadan
zwigzanych z kompetencja interkulturowg w
miedzynarodowej dziatalnos$ci kulturalnej i/lub
medialnej i/lub promocyjno-reklamowej i/lub
gospodarczej

P6S_UW

K_U05

Posiada podstawowe umiejetnos$ci merytoryczne i
jezykowe pozwalajace analizowac i rozpoznawaé
potrzeby odbiorcéOw kultury i/lub medidéw i/lub dziatan
promocyjno-reklamowych

P6S_UW

K_ U06

Posiada podstawowe umiejetnosci merytoryczne i
jezykowe pozwalajace oceni¢ jako$¢ ustug w ramach
wspotpracy miedzynarodowej w sferze kultury i/lub
biznesu i/lub mediow i/lub reklamy

P6S_UW

K_U07

Potrafi w podstawowym zakresie rozumie¢ i stosowac
sformutowane w jezyku angielskim i polskim przepisy
prawa odnoszace si¢ do migdzynarodowej dziatalnosci
kulturalnej i/lub biznesowej i/lub medialnej i/lub
promocyjno-reklamowej, i/lub prawa autorskiego oraz
wlasnosci intelektualne;j

P6S_UW

K_ U083

Potrafi sporzadzi¢ w jezyku angielskim wniosek o
przyznanie srodkéw na realizacje projektu
profesjonalnego zwigzanego z wybrang sferg
dziatalnosci kulturalnej i/lub biznesowej i/lub medialnej
i/lub promocyjno-reklamowej

P6S_UW

K_ U09

Potrafi oceni¢ przydatno$¢ réznorodnych metod,
procedur, dobrych praktyk do realizacji zadan 1
rozwigzywania problemow wymagajacych kompetencji
interkulturowej w mi¢dzynarodowej dziatalnosci
kulturalnej i/lub biznesowej i/lub medialnej i/lub

P6S_UW
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promocyjno-reklamowej

K_U10

Posiada umiejetno$¢ merytorycznego argumentowania
w jezyku angielskim i rodzimym z wykorzystaniem
pogladéw innych autoréw oraz formutowania
wnioskéw na bazie kompetencji interkulturowych

P6S_UW

K_U11

Potrafi porozumiewac si¢ z wykorzystaniem ré6znych
kanatéw i technik komunikacyjnych ze specjalistami w
zakresie filologii angielskiej w jezyku angielskim i
jezyku polskim, a jednoczes$nie potrafi wykorzystywac
kompetencje interkulturowe

P6S_UW

K_U12

Posiada umiejetnosé przygotowania typowych prac
pisemnych w jezyku rodzimym i angielskim
dotyczacych zagadnien szczegdtowych z zakresu
filologii angielskiej i dyscyplin pokrewnych, z
wykorzystaniem podstawowych ujgé teoretycznych, a w
szczegolnosci perspektywy komparatystycznej

P6S_UW

K_U13

Posiada umiejetnos¢ przygotowania wystgpien ustnych,
w jezyku rodzimym i w jezyku angielskim dotyczacych
zagadnien szczegotowych z zakresu filologii angielskiej
oraz dyscyplin pokrewnych, z wykorzystaniem
podstawowych ujec teoretycznych, a w szczegdlnosci
perspektywy komparatystycznej

P6S_UW

K_U14

Ma umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka obcego
zgodne z wymaganiami okreslonymi dla poziomu B2
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego
oraz umiejetnosci w zakresie jezyka angielskiego na
poziomie C1

P6S_UW

I1l. Kompetencje spoleczne

Symbol

Efekt ksztalcenia. Osoba posiadajaca

Odniesienie do efektow
kwalifikacje | stopnia: ksztalcenia dla obszaru
nauk humanistycznych

K_ K01

Rozumie potrzebe¢ uczenia si¢ przez cate zycie, P6S_KR

szczegblnie w zakresie rozwijania i utrwalania
kompetencji jezykowych i interkulturowych

K_KO02

Potrafi wspotdziata¢ i pracowac w grupie, P6S_KR

przyjmujac w niej rozne role i rozumiejac rézne

koncepcje rozwigzan, jest tolerancyjny wobec
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innych i otwarty na obce wzorce kulturowe, potrafi
ocenia¢ siebie i innych

K_ KO3 | Potrafi odpowiednio okresli¢ priorytety stuzace P6S_KR
realizacji okreslonego przez siebie lub innych
zadania, zwlaszcza w zakresie dziatan zwigzanych z
funkcja posrednika miedzy tradycja polska a
anglojezyczna

K_ K04 | Prawidlowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy P6S_KR
zwigzane z wykonywaniem zawodu polegajacego na
ustawicznym przerzucaniu mostow miedzy kulturg
polska a obca, migdzy tradycja rodzima a
angielskojezyczna

K_KO05 | Ma swiadomos¢ odpowiedzialnosci za zachowanie P6S_KR
dziedzictwa kulturowego kraju, Europy, a zwlaszcza
wielokulturowego dziedzictwa krajow
anglojezycznych

K_KO6 | Uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z
r6znych medidéw i roznych jego form; sledzi
aktualne zycie kulturalne, polityczne i ekonomiczne
krajow angielskiego obszaru jezykowego

P6S_KR

5.4 Matryca efektow ksztalcenia- specjalno$¢: filologia angielska nauczycielska, studia
pierwszego stopnia

Obszar ksztalcenia: obszar ksztalcenia w zakresie nauk humanistycznych (H)
Kierunek: Filologia angielska nauczycielska

Profil ksztalcenia: praktyczny, nauczycielski (P), (R_SKN)

Forma studiow: stacjonarne

Tytul zawodowy: licencjat, studia | stopnia (1)
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l. Wiedza i rozumienie

Symbol

Efekt ksztalcenia dla kierunku studiow. Osoba
posiadajaca kwalifikacje I stopnia:

Odniesienie do efektow
ksztalcenia dla obszaru
nauk humanistycznych

K_WO01

Ma uporzadkowang podstawowa wiedz¢ o miejscu |
znaczeniu filologii w systemie nauk humanistycznych
zorientowang na zastosowanie praktyczne oraz potrafi
okresli¢ relacje pomiedzy filologia angielska a
nauczaniem jezyka angielskiego jako obcego, a takze
ma wiedzg¢ na temat projektowania $ciezki wlasnego
rozwoju i awansu zawodowego

H1P_WO1

R_SKN-W 011

K_WO02

Zna 1 rozumie relacj¢ pomiedzy filologia angielska a
wybranymi obszarami psychologii i pedagogiki oraz
rozwoju czlowieka w cyklu zycia, zarowno w aspekcie
biologicznym jak i psychospotecznym,
wspomagajacymi rozumienie procesu nauczania jezyka
angielskiego jako obcego. Ma uporzadkowang
podstawowa wiedze z wybranych zakresow ww.
dyscyplin zorientowang na zastosowanie praktyczne

HIP_W02

R_SKN-W_01 a,c,d,i

K_WO03 | Zna podstawowg terminologi¢ wtasciwg dla filologii H1P_WO03
angielskiej, psychologii i pedagogiki zwigzang z
nauczaniem j¢zyka angielskiego

K_W04 | Ma podstawowga wiedz¢ o budowie i funkcjach systemu | H1IP_WO04

kultury i mediéw w odniesieniu do potrzeb edukacji
jezykowej uczniow

R_SKN-W _01b,c

K_WO05

Ma podstawowa wiedz¢ o celach, organizacji i
funkcjonowaniu systemu szkolnictwa dostosowana do
potrzeb edukacji jezykowej

HIP_WO05

R_SKN-W_01c,d,ef,g

K_WO06 | Ma podstawowa wiedz¢ o prawnych i1 ekonomicznych H1P_WO06
uwarunkowaniach funkcjonowania systemu szkolnictwa
R_SKN-W _01g
K_WO07 | Ma podstawowg wiedz¢ o metodyce wykonywania H1P_WO07

zadan, normach, procedurach i dobrych praktykach
stosowanych w wybranym obszarze dziatalnosci
pedagogiczne] a zwlaszcza w odniesieniu do edukacji
jezykowe;j

R_SKN-W_01 d,f,i,j

K_W08

Ma podstawowa wiedze o osobach uczacych si¢
jezykoéw obcych, w tym o rozwoju cztowieka w
aspekcie biologicznym, psychologicznym i spotecznym

H1P_\WO08
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na | i 1l etapie edukacyjnym, oraz o metodach
diagnozowania potrzeb uczniow i ewaluacji ich
osiggnigc

R_SKN-W _01 c.e,f,h,i

K_W09 | Ma podstawowa wiedz¢ o bezpieczenstwie i higienie H1P_WO09
pracy w instytucjach o§wiatowych, zwlaszcza w
S ) . ) - R_SKN-W_01 k
zakresie opieki nad uczniem nieletnim oraz emisji glosu | - -
K_W10 | Zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu H1P_W10

ochrony prawa autorskiego dotyczace przygotowania
programoéw, podrecznikow i materiatow dydaktycznych
wlasciwych dla nauczania jgzyka angielskiego

R_SKN-W_01 d,m

1. UmiejetnoSci

Symbol

Efekt ksztalcenia dla Kierunku studiow. Osoba
posiadajaca kwalifikacje | stopnia:

Odniesienie do efektow
ksztalcenia dla obszaru
nauk humanistycznych

K_U01

Potrafi wyszukiwac, analizowaé, oceniac,
selekcjonowac 1 uzytkowac informacje w jezyku
angielskim 1 ojczystym przy uzyciu roznych zrodet 1
sposobow, zgodnie z potrzebami pedagogiki i
nauczania jezyka angielskiego jako obcego

H1P_UO01

R_SKN-U_02 a,b,c,d,e,g

K_U02

Umie samodzielnie zdobywa¢ wiedzeg i rozwijaé
umiejetnosci zwigzane z nauczaniem jezyka
angielskiego w tym psychologiczno-pedagogiczne jak i
komunikacyjne, jak rowniez dba¢ o zdrowy i
higieniczny tryb zycia

HIP_U02

R_SKN-U_02 b,d,e

K_U03

Samodzielnie planuje i realizuje typowe zadania
zwigzane z praktyka nauczania jezyka angielskiego, z
wybrang sferg dziatalno$ci kulturalnej, edukacyjne;j i
promocyjnej

H1P_UO03

R_SKN-U_02 d,j k

K_U04

Posiada podstawowe umiejetnosci organizacyjne
pozwalajace na planowanie i realizacj¢ zadan
zwigzanych z nauczaniem j¢zyka angielskiego

H1P_U04

R_SKN-U_02 ¢,i,k,m

K_U05

Posiada podstawowe umiejetnosci w zakresie
prowadzenia badan spotecznych (pedagogicznych i
psychologicznych) niezbgdnych do opracowania
diagnoz potrzeb 0sob uczacych si¢ jezyka angielskiego,

H1P_UO05

R_SKN-U 02
a,b,c,e,g,h,k,n
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z uwzglednieniem uczniéw ze szczegdlnymi
potrzebami edukacyjnymi

K_U06

Posiada podstawowe umiejetnosci w zakresie oceny
efektow nauczania, oceny materialow dydaktycznych i
ewaluacji postepow ucznidéw oraz jakosci ustug
zwigzanych z dziatalnoscig kulturalng

H1P_U06

R_SKN-U_02 b,c,e,g,k,n

K_U07

Potrafi w podstawowym zakresie stosowac przepisy
prawa odnoszacego si¢ do systemu i instytucji
szkolnictwa, a w szczegdlnosci prawa autorskiego i
prawa zwigzanego z zarzadzaniem wlasno$cig
intelektualng; potrafi postugiwac si¢ normami
etycznymi w nauczaniu jezyka angielskiego oraz w
pracy opiekunczo-wychowawczej i dziatalnosci
kulturalnej na rzecz srodowiska

H1P_UO07

R_SKN-U 02|

K_U08

Potrafi sporzadzi¢ wniosek o przyznanie srodkéw na
realizacj¢ projektu profesjonalnego zwigzanego z
edukacja w zakresie jezyka angielskiego

H1P_U08

R_SKN-U_02n,0

K_U09

Potrafi oceni¢ przydatno$¢ réznorodnych metod,
procedur, dobrych praktyk do realizacji zadan i
rozwigzywania problemow zwigzanych z edukacja
jezykowa oraz realizacj¢ zadah wychowawczych i
opiekunczych i zastosowa¢ wlasciwy sposob
postepowania

H1P_U09

R_SKN-U_02¢,g

K_U10

Posiada umiejetno$¢ merytorycznego argumentowania z
wykorzystaniem pogladéw innych autorow oraz
formutowania wnioskow

H1P_U10

R_SKN-U_02 f

K_U11

Potrafi porozumiewac si¢ w jezyku polskim i
angielskim, z wykorzystaniem r6znych kanatow i
technik komunikacyjnych ze specjalistami w zakresie
filologii angielskiej, nauczania jezyka angielskiego oraz
dziedzin pokrewnych

H1P_U11

R_SKN-U_02 f

K_U12

Posiada umiejetno$¢ przygotowania typowych prac
pisemnych, w jezyku polskim 1 angielskim,
dotyczacych zagadnien szczegoétowych z zakresu
nauczania jezyka angielskiego; potrafi do tego celu
wykorzysta¢ podstawowe ujecia teoretyczne oraz
réznorodne zrodia

HIP_U12

R_SKN-U_02h

K_U13

Posiada umiejg¢tnos$¢ przygotowania wystapien ustnych,
w jezyku polskim i angielskim, dotyczacych zagadnien

H1P_U13

38




szczegblowych zwigzanych z literatura i kulturg
obszaru angielskiego i amerykanskiego, takze
zwigzanych z nauczaniem j¢zyka angielskiego,
wykorzystuje przy tym podstawowe ujecia teoretyczne,
jak réwniez roézne zrodta

R_SKN-U_02df

K_U14

Ma umiejetnosci jezykowe w zakresie filologii
angielskiej 1 dyscyplin naukowych wtasciwych dla
studiowanego kierunku studiéw zgodne z wymaganiami
okreslonymi dla poziomu C1 Europejskiego Systemu
Opisu Ksztatcenia Jezykowego oraz umiejetnosci
jezykowe w zakresie drugiego wybranego jezyka
zgodne z wymaganiami okreslonymi dla poziomu B2
Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego

H1P_U14
R_SKN-U_02 f,k
R_SKN-K_03 a

R_SKN-K_04 ab

K_U15 | Potrafi pracowac¢ w zespole przedmiotowym H1P_UO03
nauczycieli jezykow obcych i realizowa¢ wyznaczone
zadania dydaktyczne i wychowawcze R_SKN-U_02m,n
K_U16 | Potrafi zaprojektowac plan wlasnego rozwoju H1P_U04
zawodowego i konsekwentnie go realizowac
R_SKN-U_02 o

I11.  Kompetencje spoleczne

Symbol | Efekt ksztalcenia. Osoba posiadajaca kwalifikacje I | Odniesienie do efektow
stopnia: ksztalcenia dla obszaru
nauk humanistycznych
K_KO01 | Rozumie potrzebe uczenia si¢ przez cate zycie, H1P_KO01
szczegolnie w zakresie rozwijania 1 utrwalania
kompetencji jezykowej potrzebnej do efektywnego R_SKN-KO03 a,b
nauczania jezyka angielskiego jako obcego, oraz R SKN-KO5 a,b
doskonalenia swojego warsztatu zawodowego takze w
zakresie emisji gtosu i technologii informacyjne;j R_SKN-KO06 a,b
K_KO02 | Potrafi wspotdziata¢ i pracowaé w grupie nauczycielii | H1IP_KO02
uczniéw oraz rodzicoOw, przyjmujac w niej wtasciwe
role R_SKN-KO03 b,g
K_KO03 | Potrafi odpowiednio okresli¢ priorytety stuzace H1P_KO03
realizacji okreslonego przez siebie lub innych zadania
R_SKN-KO03 b,c

dydaktycznego i dziatan psychologiczno-
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pedagogicznych w zakresie nauczania jezyka
angielskiego

K_KO04 | Prawidlowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy H1P_KO04
zwigzane z wykonywaniem zawodu nauczyciela jezyka

Azane z WyRonyw . YOIV I R skN-ko3 e
angielskiego, zwtaszcza w kwestiach etycznego -

diagnozowania i oceniania

K_KO05 | Jest tworczy, otwarty na zmiany, wrazliwy na roznice H1P_KO05
kulturowe, ktore to cechy powinny charakteryzowaé

L . R_SKN-KO03 a,b,c,d,e,f
nauczyciela jezyka obcego oraz wychowawece i -

opiekuna uczniow

K_KO06 | Posiada zdolno$¢ samooceny, potrafi mysle¢ H1P_KO02
krytycznie oraz indywidualnie i/lub w grupie
L . L H1P_KO04
rozwigzuje problemy zwigzane z nauczaniem jezyka -
angielskiego oraz kwestie psychologiczno- R SKN-K03 a.d.e
pedagogiczne zwigzane z wychowankami 1 ich B
srodowiskiem
K_KO07 | Ma swiadomos¢ odpowiedzialnosci za zachowanie H1P_KO05
dziedzictwa kulturowego regionu, kraju, Europy, a
takze i ., L L R_SKN-KO03 a,b
akze innych krajow angielskiego 1 amerykanskiego
obszaru jezykowego
K_KO08 | Uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z H1P_KO06
r6znych mediow i r6znych jego form
R_SKN-KO03 b,g
K_KO09 | Posiada wystarczajace umiejg¢tnosci interpersonalne, H1P_KO01
spoteczne 1 interkulturowe, aby pojac¢ prace w
P HTOWE, aby POJ4c prace R_SKN-KO03 b,f
charakterze nauczyciela jezyka angielskiego
6. Opis sposobow sprawdzania efektow ksztalcenia (dla programu)

Z odniesieniem do konkretnych modulow ksztalcenia, form zaje¢c i sprawdzianow.

Przedmioty realizowane w czasie trwania studiow koncza si¢ egzaminem lub
zaliczeniem z oceng. Tryb, zasady zaliczania, egzaminowania oraz odwotania od oceny
proponowanej przez prowadzacego zajecia okresla Regulamin Studiow KPSW.

Sprawdziany i egzaminy odbywaja si¢ w formie ustnej badz pisemnej. Efekty
ksztalcenia weryfikowane sg poprzez oceny formatywne, w trakcie trwania zajeé, oraz oceny
podsumowujace na ich zakonczenie. Poza testami, kolokwiami, przewidziano realizacje

projektow, raporty, ocen¢ prac grupowych, udziat w dyskusji, prowadzenie badan
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i prezentacje studenckie. Opis sposobow sprawdzania efektow ksztalcenia dla konkretnych
moduléw/przedmiotow/form zajec jest wskazany w ich opisie.

Praca dyplomowa i egzamin dyplomowy stanowig sprawdzian osiggniecia przez
studenta wszystkich zaktadanych efektow ksztatcenia. Warunkiem przystgpienia do egzaminu
dyplomowego jest zaliczenie kursow przewidzianych planem studiéw oraz przygotowanie
pracy dyplomowej.

Egzamin dyplomowy prowadzony jest w formie ustnej. Obejmuje zagadnienia
teoretyczne z zakresu ksztatcenia kierunkowego, specjalnosciowego i specjalizacyjnego oraz
dotyczy tresci zawartych w pracy dyplomowej. Student w oparciu o wiedze¢ teoretyczng
I praktyczng powinien wykaza¢ si¢ umiejetnoscig analizy i Syntezy badanych w pracy
dyplomowej zjawisk, umiejetnoscia wnioskowania iuogolniania. O ocenie koncowej
decyduje ocena z pracy dyplomowej, ocena egzaminu i $rednia ocen przebiegu studiow
(Regulamin Studiow KPSW § 33 pkt. 1,2,3,4).

7. Plan studiow z zaznaczeniem modulow podlegajacych wyborowi przez

studenta

Plan studiow stanowig Zalacznik nr 4 i Zalacznik nr 5 do programu studiow.

8. Sumaryczne wskazniki charakteryzujace program studiow

Laczna liczba punktow ECTS, ktora student uzyskuje na zajeciach | 90
wymagajacych bezposredniego udziatu nauczycieli akademickich:

Laczna liczba punktow ECTS, ktérg student uzyskuje w ramach zajgé
z zakresu nauk podstawowych, do ktdrych odnosza si¢ efekty ksztalcenia
dla okreslonego kierunku, poziomu 1 profilu ksztatcenia:

FA- 49
FG- 58

Laczna liczba punktow ECTS, ktérg student uzyskuje w ramach zaj¢¢ | FA naucz. — 82
o charakterze praktycznym, takich jak zajecia laboratoryjne i/lub | FA biz. - 87
warsztatowe/ ¢wiczenia / praktyki zawodowe: FG real.- 67
FG biz. - 68

W przypadku programu studidéw przyporzadkowanego do wigcej niz
jednego obszaru ksztatcenia — procentowy udziat liczby punktéw ECTS
dla kazdego z tych obszaréw w tacznej liczbie punktéw ECTS

100% nauki
humanistyczne
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IV.  WARUNKI REALIZACJI PROGRAMU STUDIOW

1. Minimum kadrowe:

Minimum kadrowe jest zgodne z Ustawg z dnia 27 lipca 2005 r. Prawo o szkolnictwie
wyzszym z pozniejszymi zmianami art. 9a ust.l oraz Rozporzadzeniem MNiSW z dnia
26 wrzesnia 2016 r. w sprawie warunkoéw prowadzenia studiow (Dz. U. 2012, poz. 572,
z p6zn. zm.) stanowi co najmniej sze$ciu nauczycieli akademickich posiadajacych dorobek
naukowy w zakresie dyscypliny naukowej zwigzanej z kierunkiem studidow, w tym
co najmniej dwoéch samodzielnych nauczycieli akademickich oraz co najmniej czterech
nauczycieli akademickich posiadajacych stopien naukowy doktora, z tym ze sposréd tych
0sOb co najmniej jeden samodzielny nauczyciel akademicki i co najmniej dwdch nauczycieli
akademickich posiadajacych stopien naukowy doktora powinno specjalizowac si¢ w zakresie
jezyka obcego, ktory jest przedmiotem studiow.

2.  Proporcja liczby nauczycieli akademickich stanowiacych minimum kadrowe
do liczby studiujacych

Wspoétezynnik wg rozporzadzenia® 1:50
Liczba studentéw studiow stacjonarnych 97

Liczba studentow studiow niestacjonarnych -

Liczba nauczycieli akademickich zaliczanych

do minimum na kierunku filologia 7
Proporcja 97/7=13,9

V. WYJASNIENIA I UZASADNIENIA

1. Sposob wykorzystania wzorcow miedzynarodowych

Pracownicy 1 studenci Wydzialu uczestnicza w zajeciach w ramach programu
Erasmus. Kadra akademicka innych uczelni prowadzi go$cinne wyklady i1 zajgcia dla
studentow KPSW. Efekty i1 do$wiadczenia nabyte podczas realizacji zadan w ramach
wymiany mi¢dzynarodowe] przenoszone sg przez kadrg do praktyki ksztatcenia na Wydziale.

! Rozp. MNiSW z dnia 3 pazdziernika 2014 w sprawie warunkow prowadzenie studiow na okreslonym kierunku
i poziomie.
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2. Sposob uwzgledniania wynikow monitorowania karier absolwentéow

Informacje na temat karier absolwentow sag istotnym wskaznikiem zgodnoS$ci
zaktadanych efektow ksztalcenia z potrzebami rynku pracy. Informacje te wykorzystane sg
jako przestanki: korekty =zakladanych efektow ksztalcenia, doskonalenia metod
dydaktycznych, uzupethienia programu studidéw o nowe tresci.

3. Udokumentowanie — dla studiéw stacjonarnych — Ze co najmniej polowa
programu ksztalcenia jest realizowana w postaci zaje¢ dydaktycznych wymagajacych
bezposredniego udzialu nauczycieli akademickich

Studia stacjonarne obejmuja 2010 godzin z udzialem prowadzacego zajecia
dla filologii w specjalnos$ci: filologia germanska z realioznawstwem, filologia germarnska
Z jezykiem biznesu, filologia angielska z jezykiem biznesu oraz 1980 godzin zajec
dydaktycznych odbywanych w Uczelni z udziatem prowadzacego zajecia dla specjalnosci
filologia angielska nauczycielska. Liczba punktow ECTS uzyskanych za zajecia
Z bezposrednim udzialem nauczyciela akademickiego wynosi 90. Sktadaja si¢ na nig punkty
ECTS wynikajace z naocznej pracy studenta podczas prowadzonych kurséw oraz punkty
ECTS wynikajace z przeliczenia dostepnych studentowi godzin konsultacji. Informacja
0 godzinach konsultacji jest dostgpna w zwyczajowo przyjetym miejscu (gabloty obok
dziekanatu) oraz na stronie internetowej Wydziatu.

4. Udokumentowanie, ze program studiow umozliwia studentowi wybor
modulow ksztalcenia w wymiarze nie mniejszym niz 30% ECTS

W tacznej liczbie 180 punktow ECTS dla kierunku filologia:

* 8 punktow ECTS (4,4%) student uzyskuje w ramach modulu podstawowego, na zaje¢ciach
z jezyka obcego, ktory moze wybraé (jezyk angielski, niemiecki, hiszpanski, francuski,
rosyjski, wloski),

« 4 pkt. ECTS (2,2,%) student uzyskuje za zaliczenie seminarium dyplomowego,
wybieranego przez studenta zgodnie z zainteresowaniami,

» 14 pkt. ECTS (7,8%) student uzyskuje za zaliczenie praktyki zawodowej, w ramach ktore;j
wybiera odpowiadajaca mu instytucje zgodnie z 0sobistymi zainteresowaniami,

oraz w przypadku specjalnosci:

» filologia germanska z realioznawstwem, filologia germanska z jezykiem biznesu:
- 40 punktow ECTS (22,2%) student uzyskuje na zajeciach z zakresu ksztalcenia
specjalno$ciowego,
- 3 pkt. ECTS (1,5%) student otrzymuje w ramach realizacji przedmiotu ograniczonego
wyboru Teoria komunikacji spotecznej i interpersonalnej/Public relations W module
ksztatcenia kierunkowego,
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« filologia angielska nauczycielska:
- 40 punktow ECTS (22,2%) student uzyskuje na zajeciach z zakresu ksztalcenia
specjalnosciowego,

 filologia angielska z jezykiem biznesu:
- 49 punktow ECTS (27,2%) student uzyskuje na zajeciach z zakresu ksztalcenia
specjalno$ciowego.

Podsumowujac, student specjalnosci filologia germanska z realioznawstwem oraz filologia
germanska z jezykiem biznesu uzyskuje 69 punktow ECTS (38,3%), student specjalnosci
filologia angielska nauczycielska 66 punktow ECTS (36,6%), a student specjalnosci filologia
angielska z jezykiem biznesu 75 punktow ECTS (41,6%) na zajgciach, ktore daja mozliwosé
wyboru formy, tresci lub/i metod.

5. Sposob wspoldzialania z interesariuszami zewnetrznymi (np. lista oséb
spoza Wydzialu bioracych udzial w pracach programowych lub konsultujacych
program ksztalcenia).

Sposob wspoldziatania z interesariuszami zewnetrznymi okre§la Uchwala Senatu
KPSW nr 3/2013 z dnia 25 lutego 2013 r. w sprawie przyjecia zmodyfikowanego
Wewngetrznego Systemu Zapewniania Jakosci Ksztalcenia.

Zalacznik nr 6 — lista interesariuszy bioracych udzial w pracach programowych lub
konsultujacych program ksztalcenia na kierunku filologia ze specjalnoscia filologia
germanska.

Zalacznik nr 7 — lista interesariuszy bioragcych udziat w pracach programowych lub
konsultujacych program ksztatcenia na kierunku filologia ze specjalnoscia filologia angielska.
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